e;tudios fue designado para dicho cargo el catedritico de vispera de
cdnones y futuro rector, doctor Cristébal de Torres Bravo.

. 1891.—Murié en Bogoti el doctor Felipe Pérez, eminente escri-
tor y hombre publico rosarista.

27 DE FEBRERO

JOrg:S’]I_"ild_e]j] Lsoir:nisuno .CfJ;leg-io G('m.stiu-.lyeme, presidido por don
' > Theasn; expidio la constitucién mondrquica de Cundi-
namarca, primera que rigi6é en el pais, en la cual se reconocia como
rey fl Fernando VII, siempre que viniéra a reinar entre nosotros. El
presidente elegido, como viceregente del rey de Espafia fue ;Iou

Jorge Tadeo Lozano, a quien por eso lo llamaron Jorge L
1816.-‘AI. tener noticia de la derrota de Cachiri, €l gobernador
de la provincia de Tunja, doctor Jos¢ Cayetano Vésquez, lanzé una
proclc:tma que puede ser considerada como un vaticinio de lo que
ocurrn'f.a después de ser sacrificado en la plazuela de San Laureano
de su ciudad natal, pues decia: “Et’ernarhente vive quien muere po
la Patria.” i

28 DE FEBRERO

‘1773-—V'Esti‘6 la beca de colegial del Rosario el futuro canonigo
magistral e insigne patriota doctor Andrés Maria Rosillo

1782.—Nacié en Tocaima el notable juri ' Jatini
ol MiEt P e jurisconsulto y latinista

29 DE FEBRERO

1764.—Murid | 4 = :

st viurio en Santaté¢ de Bogotd el Illmo. seior José Javier
1864.—Hasta esta fecha eiercid

jercié el poder como designad &

tor Juan Agustin Uricoechea, o 2.6
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Manuel Vicente Rojas

Por ELIECER SUAREZ FORERO

N de la R—La Revista del Colegio Mayor de Nuestra
Sefiora del Rosario hace suyo el pesar que embarga a
todos los corazones rosaristas por la muerte del Ilustre
‘Vicerrector del Claustro de Fray Cristébal de Torres y
como homenaje a los altos merecimicutos que embelle-
cieron la vida del doctor Manuel Vicente Rojas y como
testimonio del afecto que supo despertar a su paso por
este Colegioy recoge en sus pédginas Ias_palabras que pro-
nunciara el doctor Eliécer Suirez Forero, Prefecto de la
Quinta de Mutis, en el cementerio de Soacha, en el acto
de la inhumacién del cadéver del doctor Rojas.

Sefiores:

Agobiados por la inmensa pena que oprime Nuestros corazones
cumplimos en estos momentos solemnes con el deber sagrado de en-
tregar a la tierra los despojos mortales de un varén insigne, que
consagr6 su vida meritisima al servicio de Dios y de la Patria.

En nombre del histérico Claustro del Rosario, que me honra

sobremanera con esta augusta comision, y en mi propio nombre,

alzo mi opaca voz para esta tristisima despedida.

Al evocar la personalidad de quien fuera nuestro amado Vice-
ITector, maestro y amigo inolvidable, me convenzo de que el intento
s fuerzas; quisiera poscer un estilo de

es muy superior a mis escasa
que pudiera traducir fiel-

mégica diafanidad, de dureo esplendor,
mente el pensamiento; pero, aun suponiendo estas dotes, quizd el
dolor de esta hora, que ahoga la voz de mi garganta, 1o me permi-

tirfa_hacer gala de ellas. Supla, pues, la pobreza de mis palabras el
profundo afecto que las dicta.
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Fue la del doctor Manuel Vicente Rojas una personalidad sub-
yugadora, de un influjo irresistible. Desde ¢l primer momento sabfa
“captar el carifio y la admiracién de quienes le yodeaban. Al través
de su noble estampa, de su genial modestia, se iba descubriendo la
~transparencia luminosa de una alma diamantina, la bondad inago-
table de un corazén ardido en caridad, las multiples facetas de una
inteligencia siempre al servicio del bien. La obra de su vida, prema-
turaniente tronchada, no hizo sino confirmar tan bellas cualidades.
Desde sus primeros anios juveniles sintié que Dios hablaba a su co-
razén y se comsagré a su servicio con todas las fuerzas del espiritu
juntando al fervor apost‘(flico de su alta misién sacerdotal €l cultivo
de las letras, el entusiasmo del patriota por el progreso de su tierra
y la educacién de la republica,

Como pastor de almas tenia el divino don de la persuaciéon que
a la vez conmueve y convence y condujo con mano segura a sus fieles
por los senderos de la virtud y de la fe cristiana, predicando con
Ia palabra y el ejemplo los eternos preceptos evangélicos que unen
con lazos de oro de su Creador. .

Como educador de la juventud unié su nombre a la fundacion
de colegios que son orgullo de diversas poblaciones y en donde la
nifiez recibi6 sus ensefianzas inspiradas siempre en los mds altos idea-
les. Mds de una vezr quizd le fue dado ver al tierno arbusto, culti-
vado con evangélico amor, troncado en recia encina de fronda bien-
hechora, decoro de su tierra y de su estirpe.

Como ciudadano ejemplar la patria fue uno de sus mds caros
ideales; su denodado esfuerzo de tantos afios por el progreso espi-
ritual y material de su tierra nativa y de las poblaciones a donde
lo llevé su sagrado ministerio hablan muy alto de sus acendradas
virtudes de patriota y por eso el estandarte de la patria hoy se in-
clina para cubrir con la purpura, el oro y el zafiro de sus pliegues
sagrados al hijo predilecto. '

Fue hijo amantisimo y atin parecen resonar en mis oidos sus
palabras, quebradas por la ternura, cuando nos hablaba de su noble
padre o de la madre idolatrada, que roded su lecho de enfermo de
las mis delicadas atenciones. Como especial favor del Cielo conside-
raba, y asi tenia que ser, que Dios mismo no lo hubiera privado atn

de la dulce compariia de ese amor irreemp}azable en el duro sendero
de la vida,
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Como hermano, como consejero, como amigo, como consuelo de

los desamparados, digalo la bienhechora huella que deja en tanto§
corazones y las ligrimas de todo este NUMEroso concuiso que, afli-
gido, hoy se congrega para rendirle el postrer homenaje.

Llamado por el secular instituto de fray Cris.tébal de '.Torres
para desempefiar uno de sus mas altos cargos directivos, Sus ‘v1rtudes
y talentos, su desvelado interés por la grandeza y prosperidad del
histérico colegio, sus dotes de caballero gentilisimo, captaron el ca-
vifio, la admiracién y el respeto de todo el claustro. El nombre del
doctor Manuel Vicente Rojas, no obstante a brevedad‘de su [‘):aso
por el plantel rosarista, queda vinculado al de sus mzis. d].'lectos hijos,
al de sus ilustres conductores, al de sus bienhechores Insignes.

Treinta y dos afios dedicados con todo el fervor de su grande
alma al servicio de Dios y de la sociedad fueron minandf) lenta-
mente, sin que ¢l mismo lo advirtiera, su salud. Y lleg6 un fnstante,
fatal para nosotros, en que el alma, hecha a imagen y seme].an‘za de
Dios y en donde El se reflejaba con su infinita belleza, se sinti6 es-
trecha en la frdgil envoltura terrenal y atendiendo al amoroso recl_a»
mo de su Padre celestial, extendi6 las poderosas alas y emprendio
¢l viaje sin retorno en busca del “inmortal seguro’’.

Descanse en paz el varén justo, el digno sacerdote, al amparo
de la cruz redentora, rodeado por la serena belleza de estos campos
que Tecorriera tantas veces, guiado por la antorcha de la £.e, con el
corazén henchido de esperanza. Este jiron del suelo colombiano abre
sus amorosos brazos para estrechar el cuerpo ya inerte de uno de
sus buenos hijos. Su tumba queda tutelada por el a{cct.o perdurable
de un pueblo que hoy le rinde el tributo de sus légrimas, pero al

ta la firme creencia de que desde el sitio de los elegidos

cual confor .
seguira velando por su

de Dios, en donde ya goza de la eterna luz, 3G
rebafio e implorara del Todopoderoso que colme de ber_ldmonee. esta
tierra que fue el relicario de su afecto. La juventud que

us ensefianzas y que con €l corazon adolorido le da este tem-
que nunca ol-

querida
recibio s '
poral adids, serd lampara perpetua a su memoria ya :
de su vida. En las horas de abati-
i speranza
miento tendrd presente a su maesiro y sentira renacer la esper :
su ejemplo serd como suave luz de aurora en €
{ritu bienaventurado se re-
dificé en el viento”.

vidara la inmaculada trayectoria

de mejores dias;
horizonte enantes tempestuoso. Y su esp
porque “no ar6 en el mar ni €
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gocijara,



La préctica d
y € sus ensenanzas ser: ol o
0 : : séra el mejor tri
Jovenes estudiantes, rind4is a 0 0; mejor tributo que vosotros,
emoria.

0

siervo de Dios y uno de sus
. € sus elegidc : :
1 legidos y que -
0s justos, rogad por nosotros los que uqed' amya gOz.é;‘s del premio de
desolada. , . 4 os afligidos en la ribera

He dicho.
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Traducciones y Traductor

Carlos Lopez Narvéez ha querido escoger para €sta entrega cua-
tro obras maestras de las grandes poetisas norteamericanas. El tra-
ductor ha tenido en cuenta, para ello, la continuidad en la voces de
las autoras, su ubicacion dentro de una misma corriente de poesia,
con ligeras modalidades.

Pertenecen las cuatro a un ciclo pocético ya fenecido en cuanto a
su vigencia y su influencia, pero brillante, fértil aun por su eterna
lirica.

En los afios de 1890 a 1900 se produjo en Norteamérica un gran
movimiento literario; atin hace unos diez afios, €l nombre de Hazel
Hall, por ejemplo, resonaba por todo el continente —con otros tres
o cuatro— como exponente de la literatura norteamericana.

=
* *®

Carlos Lépez Narvaez, famoso y original traductor, consigue en
estos cuatro trabajos literarios igualar la perfeccion artfstica y verter
¢l contenido emocional latentes €n los versos de las poetisas yankys.
Lépez Narvéaez ha tenido siempre la capacidad verbal que le infun-
di6 la escuela del maestro Valencia; la expresion depurada y tallada
de sus traducciones no obedece simplemente a un artificio més o
menos acomodado. La nueva creacién del traductor va de dentro
para fuera, Sube de las rafces hondas del sentimiento, de la emo-
cién liricas, para estallar en corolas de indudable placidez musical.
Los elementos emocionales y los matices idiomaticos se aunan, S
armonizan, para darnos un todo perfecto; para hacernos vivir ia
poesia que vive el autor, Y esta €5, desde luego, la trivial conclusion
que se saca: el traductor auténtico no se atiene a la traslacion literal
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